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es‏ الله البحزي 


Sut dt She (1) 


Si‏ هو و رز eee uma age > á e A IO‏ ی ره 9 ره ٩‏ و و 
كان «عبد الله الصیاد» زجلا فقرا جدا. وکان له عشرة اولاد بسعی - کل بو — للحصو 


A i, Me Gate. ~ ين‎ A a A en. oe 

على قوتهم. وَلَمْ يَكْنْ يَمْلِكْ غَيْرَ شْبَكْتِهِ التي يَضْطادُ بها السَّمَكَ منَّ البَخْر وَيَبِيعْهُ ثم Js‏ 
- بِكَمَنِهِ — y SN Lo‏ هُوَ وَأَولادهُ العشَرَةُ وَرَوْجُهُ Sail‏ 

وَما زالَ كذلِكَ حَنَى SSL:‏ رَوْجْهُ؛ فَحَزْنَ لِمَوْتِها أَشَدَّ الحُزن. ولكنهُ عَلِمَ SAM GI‏ لا 


نف فَأْسْلَمَ أَمْرَهُ لل؛ وَصََرَ علی قضائه. وزضی بما قسَمَه ‚A‏ 


وَدَهَبَ - في اليؤم A‏ مُبَكُرًا إل البّخرء بَعْدَ أنْ أَوْصَى ابْنَتَهُ «أمیتة» باخوتها. وکانت 
Ber kun de €‏ مور oc BD‏ 
«Gdl,‏ بنتا Si‏ ذكيةء فعنیت باخوتها ga‏ عنایة. 

5 o Ra Bodie es 3 FR =, ne yale ce eae 

وَقَدْ أَصْبَحَتْ لَهُمْ ‏ بَعْدَ مَوْتِ أمّها - aha, amass Ai Sally‏ وَحَنانهاء 


o ez‏ و o‏ 322 و Bae 4s‏ ام 
وتسیهم. وتسهر de‏ خدمتهم. وتقوم بکل ما بحتاجون الیه. 


(1) عَلَى شاطِي ¿Al‏ 


5 ¿bi dsd a شاطى الْبَحْر أَلْقَى‎ hy ELEN الله‎ Ses as Us 


فيها asi Se Ei‏ قَألقاها في البَّخر — (gad Sgt Alb gos — Gab Ss‏ سَمَكهٌ 


of 


Cee age ie AES ER oe Berg DEN N gr E a 
ما. ثم القاها مَرّة ثالثة. وصیر علیها قلیلا. ولما جذبها وجدها ثقیلة؛ ففرح بذلك وظن‎ 


2 coo PR A AA es 6 که‎ E 
— A So (gag 3) aks - فقذ وَجَدّها‎ hs بالسَمّك. وَلکنْ فَرَحَهُ لَمْ‎ Se gles YS 


=n 


es e dl e‏ الله البَحرّي 


م5 بالكقل الد افش والوحل فُرَمّی ما فیهاء (ás‏ وَعْسَلهاء ثم آلقاها موه أَغرّی 
Si of 9355 385 —‏ شَيْدًا Ze‏ السَمك وصر لها مه طوبلة وجَدْبهه فرآها dial‏ 

ففرح بذلك. وَقالَ في تَفسه: «لا هك في أنَّ سَبَكتِي قَدِ امْتَلأَثْ سَمَكَا في هذه «Bl‏ 
K — Yok‏ 438 - > كن اوكا ونا عقر دي قَرَأَى فيها جَّةَ cala Se las‏ 
وَالْحَصَى. 

فَحَزْنَ Es SA LAT EEN sol Ley‏ ِسُوءِ بَخْتِهِ. وقالَ في نفسه: «إنَّ الفَرَجَ 
E‏ ّْدّ منّ الصَّبر. فَإِنّ الله - سُبْحَاتَُ - لَنْ ost oy Balls BS‏ 
في هذا ايوم الذي us dl dd‏ طُولَ عُمُري». 

ADI g Lully 547; بها إلى مَكان‎ Gass dels Ei Re Se َمَى‎ a 

وما زال sólo já Et a, US bn‏ — حتی جاء وقث 
اگساء ولم يه ae oe Ss‏ «عَبْدُ الله A AA‏ 


زر و و 


561 dl LE (Y) 


cs‏ را هو 


وَما زالَ «عَبْدُ الله GLEN‏ سايرًا في طَريقه - E ss‏ مَحْرُونُ ‏ يُفَكُرُ في MÍ‏ 
de dl y iS del a‏ الصّباحِ - بلا طعام - حَنَى وَصَلَ إل دُگان خَبَّاز 
نی مَعْرُوفِء اسْمُهُ: «عَبْدُ الله y ZEN‏ الا eee] ۳۳ as JE Genie‏ 
SHEN al és elo‏ مَشْعُولًا بالبَيع. 

— dal S30 cols Lala نهارو.‎ BULL 555 pl Gale Shall al Ler Gls 
Ss al a dí ss de dl — ¿A e E وَهُوَ‎ 
Y 433, أن‎ ales قضاء الله»‎ JE dis ولكنّة سیر‎ = ¿ss وعجزه عَنْ شراء ما‎ 
Lal pill E LaS bus Ls الفژن‎ Wao Salis GOAN ail ben Sls, 


Bpidy Ugh 540 y des ul cee ÉS ¿LA ly GUS Al e, én sh 


3970 22 


¿Loly Jal dy SN is da وأدرك أن‎ ul ea 


4 


هو مهو 


o de 7 2 


du o is Bl JN ds‏ ه: «مَرْحَبًا بك ايها Gi‏ تال إل 
asa‏ ل يا ساح «SAN Se i] GEES ET‏ 

de 3555 aly JoAtly آماراث الاژتباك‎ as Esas GU dl e, EL 
ياه‎ BULA فقره - غزیز الْس. وم‎ Je — EN ZN ds rá lo 
يَجُولُ في نَفْسِهِ: «لا تَمْجلْ يا صاحبيء فَلَن‎ be a Bey dl Já La 
ás مق‎ 25585 Le ps a al 
حول ينك تلان‎ A ناي‎ Golly <a iy SE CE A e a 
¿Sá Le ás في هذا الیوم. فإذا‎ SN Ss gel معي قوذ‎ 
من الصباح‎ 44855 seal „wall لَطْفاليَّ العَشّرَةٍ‎ AS Ge SST Ly عِنْدَكَ‎ Gas لتکون‎ 


0% 


پلا pla‏ حَتَّى يُيَسْرَ لي الله فَأَعْطِيَكَ «AN Go GAT Le ja‏ 
قراد طف الان زاره فال ل Be‏ «وَمِنْ «Jul je Jai‏ إذا 
unes als ds di‏ بها؟ كلًا. لا تقلق بالك يا صاحبي بقيء من ذلك وَتَعالَ 
Ls Ak‏ تفا eee es SAU Go‏ ح مها تصتظان ll as‏ 
وَلَمّا ََى الخَبَارُ تود الصّيادِ وَارْتباكة g‏ یامه اعطاه ما یکفبه - هو واولاته العفرة 
il Be —‏ وقال 1 4: ágil cio dl,‏ - یا صاحبي EEE AN AU‏ 
من الم والفاكية ولو 3 وا ns‏ 
dl abel‏ وا تصرف وهی وهای CL al‏ المآكل. وَعَادَ إِلَ بَيْتِهه 385 JES‏ 


کي ر و ویو و و 


Mare وحزیبه‎ dal 


ya al (E) 


Wrath abi الله إلى البَخر.‎ e, Ga «¿ÓN وفي اليَوم‎ 

قلا يَحِدٌ فيها شَيْنًا من السَّمَكِ. 5 Jin Sl FS AIS OG‏ فَارْتَكَ راجعًا إلى بَيْتِه. 
eo Ava‏ هن کان «UI Al de,‏ أَشْرَعَ في ls SEAN ESI, BLY AS of‏ 
َه Das aus gr‏ ن la da stas Só e‏ ما all asl GAG‏ 


IR of 


والمال 3 añ ¿lbs‏ فناداهٌ: «تَعالَ يا صاحبي SSI‏ 333 نسیت آن تأخذ eal‏ في هذه 


هو م هو 


sl aul وعید‎ eS عبد الله‎ 


5a; SEAN SI GU e atin‏ مَُْبكء وقال لَه والحَجَلُ ظاهرٌ عَلَى وَجْهِه: és‏ ان 
ES AS bo ka SU sty aga b is‏ 
del läge Nal‏ ما ici e «Jun So‏ 





ال له tó GL‏ «لا تُقلِق بالَكَ يا أخِيء فَإِنّي لَنْ he GET‏ 8 — 
de‏ الا en LEN‏ 
كَل ما FESS‏ إِليْهِ منِي. كُمَ أغطاة - . a de‏ والمالٍ ee‏ 

اة الاد شاکزا واشتزی لأَوْلاِهِ شَيْنَا منَ الطّعام والحَلْوَاءٍ والفاكهّة. وظلّ الصا 

ES een 
ويَشتري‎ » „Nail; ZEN الله من‎ Sts Le Ge LEGS Gh ن‎ oi I ds 
155% US Ji Los all a 


ze. - 


Lag ya 


هو زر وو 


O 


¿Ey ¿ja من الكسادٍ.‎ El Las A الصّيّاد‎ ale الحادي والأربَعُونَ‎ Al ale US 
ea ás Gay dreh Ai الحُرْن والأكم. فَسَأَلَتهُ‎ sie be GS 


aj or 


يا أَبَت؟» Silas 4K Eis le a‏ 4 ول أطهر لك الب شا من النفور آو 
Jay yal ey!‏ آذاك بِكِمَةٍ واحِدةٍ يا أَبَتِ؟ Ju‏ ها A‏ «كلَّا يا بنتيْ dBat‏ 


ho Jad (ais, fe WER fates «55 LK J AG — ls Ge LI Je — هو‎ 
فيها سَمَكَةٌ‎ Si وقذ مر‎ a 
اخسن الذي 3508( بگرمه. ولَقَنْ هَمَمْتُ مرارّا بَتقطیم‎ SEAN إلى هذا‎ salas 


io ol 
— dle 455 على قضاء الله.‎ ZN EA eg J 


I Se‏ تمه الا ه علی لطفه بك. فقَد G1 Ale abe‏ هذا الحْبّاز الخسن ف آیّام 


: 


الضیق. 153 ناك لقو فقث وله Gules‏ 





ال 


8 ‘os 


(e والقوّج‎ ll a 


es e dl e‏ الله البَحرّي 


)1( 35¿ لجمار 

Sl dl day Us dl di ds los Pu 39 او‎ dl Le, Es 
o قلیلاء 65 جَدَبَهاء فَوَجَدَها تَقيلَةَ جدًا.‎ (ile فيهء وصََرَ‎ SELES 
حَنَّى أَخْرَجّها‎ EA اج‎ AS lag aac of etl Tf Ji 
A clay ele جمار مد‎ Bi بعد تب شید - فوَجّدَ‎ 


ED E 


نَفْسه: Lil,‏ كُتبَ Ess Sly en elle ¿JN ir e‏ 
أَحْسَبٌ sai Gi‏ یم اليُؤْس وَأُوَّلْ یام الفرج. فإذا به أَشَدّ الآَيّام LIT SE‏ 
- في 565( die YK‏ هذا الجمار aa‏ الذي «ag SI Bast, sus bats‏ 
وَهَمَّ بتقطيع شَبَكْتِهِ وَرَمُيهاء والرُجُوع إلى بَيْتِهِ يائسًا منْ KEG ER‏ 
تي có)‏ وغل أن الا — Way Lill os 555 SAN taj‏ — جاء بَعْدَهُ الرَّبِيعٌ البَهيج» Se‏ 
aga ¢ re re‏ — اشد 
ضيقة وَاسْتَحْكُمَ ‏ أَعْقَبَهُ القَرَجُ. فَصَبْرَ على قضاء الله. وَأَخْرَجٌ من 655 BS‏ الجمار 
ل ا Se‏ 


(1) عَبْدُ الله Gas‏ 


ail‏ الصَّيّادُ شَبَكَتَهُ في البَخر ای را dí‏ وَصَبَرَ عَلَيْها مُدّةَ طويلَةٌ ثم 


or ae 


(as UBS 137 ¿Ls Lalss eis‏ بِكُلٌ قوَّتِهه حَنَّى أَخْرَجَّها. فَوَحَدَ فيها رَجُلَا عَحِيبَ 
añil‏ غَرِيبَ ب الشکل. شمه چم انسان, día‏ 55 طویل ER‏ السَّمّكِ. SEN GE‏ 


a oda قضرخ من شد القع ولوب وأا أن‎ Sal ds ۰ وَظَنَّهُ عفریتا‎ dudó JE 


2 eo ve ZY و وحم‎ 


وَلَكنَّ ذلكَ الرَجُلَ ناداة مُتَلَطَّفَاء e iS o rg ¿pi dí Jus‏ تك مني يا 


2 


صاحبيء فَأَنا إِنْسانٌ 3 6l, HS US ade ¿do cl‏ | ید تکفا نی راما ان 
Sul‏ 15 تعیش SN‏ وَأنا إِنْسانٌ بَحْرِيٌ: أعيش في البَخر.» 


se. 


idas dls AE pats o NS Lab ls 


هو زر وو 


Gal 535 ¿sá (0) 


2 


و 


ثم A dl e, UL‏ عن اشمه» فَقالَ لَهُ: «اشمي عبدُ الله SEÑALAN La GSU‏ 
فقالَ ا :4Í‏ «اسمي کید الله «e ¿au‏ فقال له a Pis ES‏ ال en bi‏ من الیم 
Sue»‏ 3 الله 4 «sl‏ کون صدیقان - li ¿yo‏ الوم وتَحْلِفٌ على الوّفاء حَميعًا 3 , sib,‏ 


في صباح کل یوم. قَتَحْضِرٌ لي أَنْتَ ما تَخْتارُهُ م E‏ 
البخر.» 

Juas يَعْدْ.‎ aly قليلة‎ ¿ds de Só وأَعَادَهُ إلى البَخر.‎ las SS 
ES السّوقء‎ aa gas AS) في نَفسه: «لَقَدْ خَدَعَني هذا الرَّجُلُ. ولو‎ 


lo ES‏ مالا fs Cialis A ls ss‏ ضیاع هذه الفزضة 


39? o. و‎ 


gls خَرَج إِلَيْهِ «عَبْدُ الله البَحْرِيّ» وَيَداهُ مَمْلُوءَتان بالياقوتٍ والزّمُرُدِ‎ aja 
وَعَدَهُ بإحضار سَلَة‎ bi 3 del; S «JU فیما‎ dá S565 شدیدا؛‎ (EA ¿liso ففرح‎ 
Já JEU ءَة بالفاكمّة في اليَْم‎ 
Las Alas ¿Ss e عَظيمَة‎ 8335 So JU los ¿ás a dl وانصرّف «عَبْدُ‎ 
9988 طُولَ‎ 


er: ۱ 


,90 
ae»‏ الله ESA‏ «إذا al‏ تجذني ناي 





هو م هوق 


ane‏ الله البرّي ES‏ الله البحرّي 
(9) وَفاءٌ gas‏ 


وَلَمْ يَنْسَ GIES dl Els ale ¿US aio Ls‏ وناداة. وقسم بَيْنَهُ وبَينَ الخَبّاز 


¿e وَشَكْرَهُ‎ esa Ll فَفَرحَ الخَمَّارُ بهذه الذَّرْوّة العَظيمّة‎ o ¿IN ما مَعَهُ من‎ 
2 ركه 3 2 هو‎ 0 7 7 1 ws Bie ob ۳ 
من النقود. وذَهَبَ‎ ¿die Lo US BUncly Gdll Ge GIS ما نی‎ US a وَحَمَلَ ای‎ calas 
5 2 صو‎ í eee ye ee Te ۳ io ee 2 oye 3 o. 
فاشْتَرَى مِنْ أطايب الماک وَلْفاكية والحَلْواء میا کذیا جدّه‎ Gall I «ll Al Bey 


9 os 3. 


وَعادَ إلى أولاده وهو مُبْتَهِج. 





دو كو وه 


Sue. Oe We : ا ما مر‎ E 
وفرحت «أمينة» واخوتها بما ناله أبوهم من خير ونعمة.‎ 


۱۲ 


هو 


عَبْدٌ الله البَرّي وَعَيْد الله البَحرّي 


Alt 55 GS (1 +) 


ds 


مه مر 987 by‏ 
وذهب «عبد الله الب 


e 
Í 


6 2 o > 92 = = 0 ساح التو‎ 
الله الند ی« وعلی رأسه مشنة‎ sé, dius Y) JU a ya ¿lus « 
مشبه‎ L E 0 ot. 5 
agstá Lobb & gles 
sl وصَّل إلى اليّخر نادّى: «يا عَيِدَ الله‎ Lily 





“6 


Ge N, as só‏ ما أَحضرَهُ من الفاکهة. ¿Lis dí Yes‏ من كنىز 
ا 1 ره ane A e E RS o.‏ 31 ور 
dud lads jal‏ فذهب بها ی البیت. واخذ منها بُعض اللالی لیبیعها ف السوق. فلما رَأی 


o a ae Se 26 gS. 
سارق» قَنَادى رجالَ الشَرْطة ليَقبضوا عَلَيْه. ودَهَبُوا به إلى اكلك»‎ dl e da lo ¿Ago 
3 Es وا‎ ct er 


2 070 ees 1 20 5 2% ني‎ for o 

بَعْد أَنْ أهانوةُ وضَرَيُوهُ. فسألهُ الملك مُتَعَحِيًا: «من أَيْنَ أَحْضَرَتَ هذه النفائس؟ فقصّ 
o‏ م 92 Er G3,‏ 0 و LS,‏ @ 2 

عَلَيْهِ ió‏ كُلَها. فَأْسَاهُ الملكء ووَبّحَ les db Jero Gras‏ على فغلهم. 
El lo ls‏ من خشن آدبه ووفرة عقله» فقال لَهُ: «إنَّ المالَ - يا وَلَبِي - يَحْتاجٌ إلى 


et. 


25° - 5 oo BAe Ey وھ‎ 2 28 > TT 
وَزيريء فلا يَجْرُقُ‎ te Lg أذى السفهاء والأشرار.‎ o e ol 
أَحَدٌ على إيذائكء يَعَدَ الیوم.»‎ 


۱۳ 


م هوق 


ss ١ وعبد الله‎ e الله‎ e 


(۱۱) وفاء الطدیقان 


- وه‎ OZ رز و‎ of oc و ر و‎ A OU 2° gue هرو هف ون‎ ٤ 
واصبح «عید الله البری» من ذلك الوم وزير اللك وصهرد. وَنقل أولادّه إلى القصر معززين‎ 
if - ar? 
مکرّمین.‎ 

Pz a A Ns a ote حا لاف‎ 

ولکنه لم ینس صديقه «عبد الله الخباز»» الذي اساه في ايام محنته فذهب ای مخیزه. 
a TA‏ مان كو Ao‏ 


فراه مُغلَقّ. فسال الئاس عن بَیْته حَتّی اهتدی الیه» وعلم أنه مریض قناداه. peas UALS‏ 


7 
Es - 272 


6ق añ ee Geek = Sees zu or‏ - 
الخَّازٌ نِدَاءَهُ eddies all ¢ pol‏ وهی فزحان بقذومه. فسَأَلَه: «لماذا آغلقت (SASS‏ فقالَ 
Bo we = 7 24 Eu 2‏ و رق a ER E‏ ° رز 2۵4 
له «علمت ما لحق بك من الاهانة؛ فتالمت لذلك اشد الالم. ومرصت يسيب > «¿lle‏ 
فشگره عی وفائه» وقصّ عَلَيْهِ ما حَدَتَّ il aL ¿gg dl‏ وقَدَّمَهُ Sig cell I‏ 
له وفاءه وفضله علیه. 
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o. o rg 2 27 ام موم و‎ 2 <4 o et: te - ۰۶ 
الله البرئ».‎ 


JA ste (11) 


E — dl Ler Gls‏ صباح - إلى صَدِيقِهِ «البَحْرِيٌ» بِمِشّنَّةِ مَمْلُوءَةٍ 
Ags‏ ويَعُودُ بها las‏ بالأخجار da‏ وف ذات less BEE Lalo aj‏ 
dels SÓ A Y lao)‏ ما يَحْويهِ yo SAG‏ 
AA elas dog 558‏ الأنُواع والألوان» مِنْهُ ما يُشْبَهُ ‏ في خِلْقَتِهِ ‏ الجامُوس Sá‏ 
Lo ds «SN dió La ag‏ يَسْتَطِيعُ أَنْ Esty ual gh Gast As‏ يَنْفرُ من clad‏ 


ee ea ag? Sa‏ 6 2 3 و 
de Ls‏ 151 86 وكانَ يَرى - Y Les Gilad — 053 US‏ توصّف. 


«SA Ks (\ y) 


ás de ad E اه البخری» — سَمَگاء‎ Sen dace BL is — BL Sis, 
o. ع ی‎ Bom 2 7 کے‎ - A وار‎ 
- گهف في قرار البَْرِ‎ Gay — 6 J) dds Gals ÓN U ESS y «alada! 


A E gg y وأراةُ أؤلادَةُ‎ 


١ 


هو 


عَبْدٌ الله البَرّي وَعَبْد الله البَحرّي 





SAN Nha وعجِبُوا مه إِذْ رَأَوْهُ بلا ذَنَبِ. وسَأَلُوا أَباهُمْ: «مَنْ‎ au de Saal 
لد‎ ¿gallo 2 فَقالَ لَهُمْ: «إِنَّ سْكَانَ البرّ لَيْسَ لَهُمْ أَذْنابٌ.» فَعَحِبُوا منْ ذلكَ. ويَيْنَا‎ 
عَلَى ضَيْفهِ أن يرُورَهُ في بَيْته.‎ A GSI dl ió ola a من‎ dots pale 

۳ و‎ x 8 
Jas إلى جارك.‎ Glelll Lu) vy GAG البّقاءَ في‎ gas dá ¿dl A Ju 
RE «أَنْتَ‎ ald «G26 الله‎ y ¿La gal JN E لِرَسُولِهِ: إِنَنِي قَدْ‎ 
و‎ 

وتريد مني E‏ الرَجُلَ الذي يذب لا ¿ly od ¿las‏ أصاحِبَكَ بَعْدَ «pal‏ 


ع 


\o 


so.‏ م هو 


e dol ES الله البرّي‎ E 


i 


i 
Cra 


وَصاع أَوْلادُهُ: «هذا تَجِيبٌ! Es lio‏ يَكْذِبُء ومَا سَمِعْنا طُولَ عُمْرنا 
فَخَجِلَ JE»‏ الله sles JSS 1 «sn‏ به Se)‏ الله oe als os) J} «Aull‏ 
ِلَيّْهِ بَعْدَ ذلِكَ اليَوم. 


خاتمة الق ii‏ 
نم لقصا 


ا a igh Bg Be Be e A‏ ني الل a‏ يه ره 
عاد «عيد الله البرى» إلى «ss‏ فساله اللك عن سیب غیبته. فقص علیه «DAS lo JS‏ 


و WE ar‏ 
فعجب من قوله آشد العجپ. 


4 
1 و ےن 


zos o - ره‎ of Oot ee bem & La 3 
ES a al dy ¿o ua ol dr e sl del Ler ثم عاش‎ 
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